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2009 m. balandzio 22 d., treciadienis
Draudimas ir perdraudimas (Mokumas II) (nauja redakcija) ***I
P6_TA(2009)0251

2009 m. balandZio 22 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél i$ dalies pakeisto pasiiilymo
dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (Mokumas II) (nauja redakcija) (COM(2008)0119 - C6-0231/2007 — 2007/0143(COD))

(2010/C 184 E/57)
(Bendro sprendimo procediira: nauja redakcija)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2007)0361) ir pasitilyma su
pakeitimais (COM(2008)0119),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 47 straipsnio 2 dalj, kuriais remdamasi Komisija
pateiké pasitlyma Parlamentui (C6-0231/2007),

— atsizvelgdamas | 2001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio teisés akty
pakeitimo metodo naudojimo ('),

— atsizvelgdamas | Tarybos atstovo 2009 m. balandzio 1 d. laiske prisiimta isipareigojimg pritarti pasia-
lymui su pakeitimais pagal EB sutarties 251 straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirma jtrauka,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 80a ir 51 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg ir Teisés reikaly komiteto nuomoneg
(A6-0413/2008),

A. kadangi, i§ Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovy sudarytos konsultacinés
darbo grupés nuomone, svarstomame pasitilyme néra jokiy esminiy pakeitimy, i8skyrus atitinkamai
nurodytus pasiiilyme, ir, kalbant apie nepakeisty ankstesniy teisés akty nuostaty kodifikavima ir miné-
tuosius pakeitimus, pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés,

1.  pritaria Komisijos pasitilymui, pritaikytam pagal i§ Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés
tarnyby atstovy sudarytos konsultacinés darbo grupés rekomendacijas su toliau pateikiamais pakeitimais;

2. ragina Komisijg vél i ji kreiptis, jei ji ketinty i§ esmés keisti pasitlyma arba ji pakeisti kitu tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

() OL C 77, 2002 3 28, p. 1.
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2009 m. balandzio 22 d., treciadienis

P6_TC1-COD(2007)0143

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmgji svarstymg 2009 m. balandZio 22 d., siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/...[EB dél draudimo ir perdraudimo
veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (nauja redakcija)

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija pirmajame svarstyme atitinka galutinj teisés
aktg, Direktyvg 2009/138/EB.)

Laikinasis prekybos susitarimas su Turkménistanu *
P6_TA(2009)0253

2009 m. balandZio 22 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos ir

Komisijos sprendimo dél laikinojo susitarimo tarp Europos bendrijos bei Europos atominés

energijos bendrijos ir Turkménistano dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy sudarymo
(5144/1999 — COM(1998)0617 — C5-0338/1999 — 1998/0304(CNS))

(2010/C 184 E/58)

(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | pasitilymg dél Tarybos ir Komisijos sprendimo (COM(1998)0617),

— atsizvelgdamas | Laikingjj susitarimg tarp Europos bendrijos, Europos atominés energijos bendrijos ir
Turkménijos dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy sudarymo (5144/1999),

— atsizvelgdamas i savo 2001 m. kovo 15 d. rezoliucijg dél situacijos Turkménistano (%),
— atsizvelgdamas | savo 2003 m. spalio 23 d. rezoliucijg dél Turkménistano, jskaitant Centring Azijg (?),
— atsizvelgdamas | savo 2008 m. vasario 20 d. rezoliucijg dél ES strategijos Centrinés Azijos atzvilgiu (3),
— atsizvelgdamas | EB sutarties 133 straipsnj ir 300 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

— atsizvelgdamas | EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipa, pagal kurig Taryba kreipési j
Parlamentg dél konsultacijos (C5-0338/1999),

() OL C 343, 2001 12 5, p. 310.
() OL C 82 E, 2004 4 1, p. 639.
() Priimti tekstai, P6_TA(2008)0059.



